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Europdische Union. Europdischer
Fonds fiir regionale Entwicklung.
Evropska unie. Evropsky fond pro
regionalni rozvoj.

Antrag auf Forderung

Zadost o dotaci

Kleinprojekteforderung im Kooperationspro-
gramm Freistaat Sachsen - Tschechische Repu-
blik 2014 - 2020

Fond malych projekt v Programu preshraniéni
spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Sas
ko 2014 - 2020

1. Allgemeine Angaben zum Projekt

1. Obecné udaje k projektu

Projekttitel

Nazev projektu

Marchen ohne Grenzen - Annaberger Marchen-

festival Fabulix und Ota Hofman Ostrov-Festival
mit den Augen der deutschen und tschechischer
Schiller.”

Pohadky bez hranic aneb Annabersky Fabulix a
Ostrovsky Festival Oty Hofmana ocdima ceskych
a némeckych skolaka.

Forderinhalt

Gruppenaustausche, insbesondere Austausch von Kinder-, Ju-
gend-, Studenten- und Schilergruppen

Vymeény skupin, pfedevsim vymeény skupin déti, mladezZe, stu-
dentd a zaka

Obsah podpory

[ ] pbe

Sitz des Antragstellers |

X cz

Sidlo Zadatele

Projektzeitraum

Doba realizace projektu

Beginn

01.08.

2019 Zacatek

Abschluss

31.10.

2019 Konec

Registriernummer

0533-CZ-14.05.2019

Registracni Cislo

Annahme des Projektantrages durch das KPF-
Projektsekretariat

Prijeti projektové Zadosti sekretariatem
FMP

Eingangsdatum

Datum prijeti

Unterschrift/Stempel

Podpis/razitko

2. Angaben zum Antragsteller

2. Udaje o zadateli

Name / Organisation

DAm kultury Ostrov

Nazev / organizace

Rechtsform

PFispévkova organizace

Prévni forma

Handelsregister- bzw.
Vereinsregisternum-

00520136

Identifikacni Cislo

Anschrift Mirové nameésti 733, 36301 Ostrov, Tschechische Adresa
Republik / Ceska republika
Internetadresse http://www.dk-ostrov.cz Internetova adresa

Vertretungsberechtigte
Person (Name, Telefon, E-
Mail)

Ing. Miroslav Ocenasek, reditel,

Statutdrni zastupce
(jméno, telefon, email)
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Ansprechpartner
(Name, Telefon, EMail)

Kontaktni osoba
(jméno, telefon, email)

Steuerliche Einordnung

Danové zarazeni

Vorsteuerabzugsberechtigung des Antragstell s Opravnéni k

odpoctu dané Zadatele

ausgewiesen

nicht berechtigt und hat die Projektausgaben mit MwsSt.

neni opravnén a vydaje projektu

X

uved| s DPH

berechtigt in vollem Male und hat die Projektausgaben
ohne MwsSt. ausgewiesen

[

opravnén v plném rozsahu a vydaje projektu uved| bez

DPH

teilweise berechtigt und hat die Projektausgaben mit

[

opravnén v ¢astecném rozsahu a vydaje projektu uvedl| s

MwsSt. ausgewiesen DPH
3. Angaben zum Projektpartner 3. Udaje o projektovém partnerovi
3.1 Angaben zum Projektpartner 1 3.1 Udaje o projektovém partnerovi 1

Name / Organisation

Mésto Annaberg-Buchholz / Grosse Kreisstadt
Annaberg-Buchholz

Nazev / organizace

Rechtsform

Verejna sprava

Pravni forma

Handelsregister- bzw.
\Vereinsregisternum-

14521020

Identifikacni Cislo

Anschrift Markt 1, 09456 Annaberg-Buchholz, Deutschland / Adresa
Némecko
Internetadresse http://www.annaberg-buchholz.de Internetova adresa

\Vertretungsberechtigte
Person (Name, Telefon, E-
Mail)

Rolf Schmidt, starosta,

Statutdrni zastupce
(jméno, telefon, email)

/Ansprechpartner
(Name, Telefon, EMail)

Kontaktni osoba
(jméno, telefon, email)

4. Angaben zum Projekt

4. Udaje k projektu

4.1 Beschreibung des Projektes 4.1 Popis projektu
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Projekt bezieht sich auf kulturelle Aktivitaten mit
Filmcharakter. Auf der tschechischen Seite handelt sich um
das jahrliche Kinderfilmfestival von Ota Hofman in
Ostrov(FOH), auf der deutschen

Seite sind es die Aktivitaten der Stadt AnnabergBuchholz
(kulturelle Aktivitaten). Inhalt des Projektes sind die
gegenseitigen Soziale-, Kulturelle- und
Arbeitsveranstaltungen, die nicht nur die Vertreter beider
Partnerstadte verbinden, aber vor allem Schulkinder, die
somit Moglichkeit der Organisation der wichtigen Ereignisse
zu erleben haben werden, eventuell an einigen
\Veranstaltungen selbst bei der Vorbereitung und
Organisation teil nehmen werden. Die ersten gemeinsamen
Realisierungen des Projektes finden am Monatwechsel
lAugust/September in Annaberg und wahrend des
Septembers und von 6. bis 11. Oktober 2019 bei der
Organisation des FOH statt. Offizielle Delegationen der
Stadte treffen sich gemeinsam, sowie auch die Schiiler, die
auf einer Filmdokumentation liber die Festival-Ereignisse
zusammenarbeiten werden und ein Dokument drehen
werden. Die Stadt Ostrov presentiert wahrend des Fabulix
Festivals in Annaberg Auftritte der Tanzgruppe Mirakl und
der

Projekt je spjat s verejnymi kulturnimi aktivitami filmového
charakteru. Na Ceské strané se jednd o kazdoroc¢ni Détsky
filmovy festival Oty Hofmana v Ostrové, na némecké strané
jsou to kulturni aktivity mésta Annaberg-Buchholz béhem
pohadkového festivalu Fabulix. Obsahem projektu jsou
vzajemné spolecenské, kulturni a pracovni akce, které
propoji nejen ofcilalni zastupce obou mést, ale predevsim
kulturni spolky a skolni mladez, kterad bude mit moznost
oboustranné zazit vyznamné udalosti a sama se zapoji do
pfiprav a organizaci akci. Prvni spolecné realizace probéhnou
na prelomu srpna a zafi 2019 v Annabergu, dale béhem zafi a
poté v fijnu 2019.0d 6.10 do 11.10.2019 béhem organizace
Fesivalu v Ostrové. VZdy se setkaji jak oficialni delegace
mést, kulturni spolky, tak i Skoldci, ktefi budou spolec¢né
pracovat na filmovém dokumentu o déni na Festivalech.
Mésto Ostrov se bude prezentovat béhem annaberského
festivalu Fabulix prostrednictvim détské tanecni skupiny
Mirakl a ostrovského divadelniho souboru. V ramci programu
Fabulixu budou realizovéna 4 vystoupeni pred verejnosti,
umeélci se zapoji do slavnostniho "pohadkového" privodu
méstem Annaberg. $-

Ostrov-Theatergruppe, wobei im Rahmen des Programmes
insgesamt 4 Auftritte vor dem Publikum finden statt, die
Kunstler nehmen an der festlichen Parade teil. Die Schiiler
aus Ostrov gemeinsam mit den aus Annaberg werden
Dokument aufnehmen, Kinder aus SOS Dorf sind
dabei.Ofizielle politische Delegationen treffen sich. Das
Kulturhaus Ostrov wird die Filmausstellung in dem
Annaberger Rathaus instalieren mit dem filmischen Thema
Uber Festival in Ostrov. Die Annaberger Schiler kommen zu
den Oktober-Tagen des Ostov Festivals um gemainsam mit
den tschechischen Schiiler weitere Videodokumentationen
aufnehmen und nehmen an der festlichen Laternen-Parade
teil. Die tschechihsche und deutsche Offentlichkeit wird
durch die ofiziellen Web-Seiten informiert, auf den sozialen
Netzwerken, durch Plakate, durch die stadtischen Zeitungen
oder durch die Interviews in verschiedenen Medien. Die
Aktivitaten verbinden breites Spektrum der Bevelkérung
von Schiilern Gber Kiinstler bis Politiker unabhdngig von der
Herkunft.

kolaci z Ostrova se spoji s némeckymi a budou
dokumentovat déni béhem festivalu, déti z SOS vesnicky v
K.Varech budou soutézit..... Setkaji se oficialni politické
delegace obou mést. DUm kultury Ostrov instaluje do
verejnych prostor budovy annaberské radnice vystavu
filmovych plakatl s tématikou FOH.Annabersti Skolaci se
zUcastni déni FOH v Ostrové béhem fijnovych dnl, spole¢né
s Ceskymi Skolaky budou i zde natacet dokument o déni,
zUcastni se i slavnostniho lampionového prdvodu. Na
slavnostnim zahdjeni FOH v Ostrové budou Gcastni i oficialni
zastupci mésta Annnaberg-Buchholz. Ceska i némecka
verejnost bude informovana o vSech projektovych
aktivitach prostrednictvim oficidlnich webovych stranek
obou partnerd, na oficiadlnich socialnich sitich,
prostfednictvim tisténych plakatd, v tisténych periodikach
vydavanych méstem ci prostfednictvim rozhovord v dennim
tisku a v jinych médiich. VSechny aktivity projektu spojuji
Siroké spektrum lidi, od skolaku, pres umélce a aZ po
politiky bez rozdilu rasy, pohlavi a plivodu.

4.2 Projektaktivitdten

4.2 Aktivity projektu

Tanz-, Theater- und Filmvorfiihrungen wahrend Fabulix
Festival(August/September 2019)

Tanecni, divadelni a filmova predstaveni na festivalu Fabulix
- pfelom srpna a zafi 2019

Austellung der Filmplakate in Annaberg - September 2019

Vystava filmovych plakatl v Annabergu - mésic zari 2019

Treffen der stadtichen Delegationen von Ostrov und
Annaberg - August bis Oktober 2019

Setkavani zastupcd mést Ostrov a AnnabergBuchholz -
srpen az fijen 2019

Das Filmen der deutsch-tschechischen Schilergruppe
wdhrend Fabulix Festival - September 2019

Filmovani détského ¢esko-némeckého TV stabu na festivalu
Fabulix - zari 2019

Teilnahme der Annaberger Schiiler wahrend FOH in Ostrov
- Oktober 2019

Uéast gkolakt z Annabergu na festivalu Oty Hofmana - fijen
2019
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Das Filmen der deutsch-tschechischen Schilergruppe
wdhrend FOH Festival - Oktober 2019

Filmovani détského ¢esko-némeckého TV stabu na festivalu
Oty Hofmana- fijen 2019

Teilnahme der offiziellen Delegation aus Annaberg bei der
Eroffnung des FOH - Oktober 2019

Ucast oficialni delegace mésta AnnabergBuchholz na
zahajeni FOH - fijen2019

4.3 Ergebnisse, Mehrwert und Nachhaltigkeit des
Projektes

4.3 Vysledky, pfidana hodnota a udrzitelnost projektu

Es handelt sich um die Vernetzung tschechischer und
deutscher Schiiler, die sich tber verschiedene Aspekte des
kulturellen und sozialen Lebens informieren kénnen.
Teilnahme an Veranstaltungen, Organisation der Aktivitaten
bringt Erkennung der Lebensinteressen, Kultur und des
Lebens ihrer grenziibergreifenden Nachbaren. Das Projekt
wird Partnerschaften zwischen offiziellen Vertretern von
Ostrov und Annaberg-Buchholz weiter unterstitzen und die
Schaffung einer langfristigen Partnerschaft zwischen den
Stadten und die Unterstiitzung der Partnerschaften
zwischen den Schiilern. Das Hauptziel ist schulpflichtige
Kinder zu verbinden, ihre Aktivitdten miteinander
verbinden, Stil und die Kultur des Lebens besser erkennen,
langfristige Zusammenarbeit zwischen der tschechischen
und deutschen Jugend zu schaffen.

Jedna se predevsim o propojeni ceskych a némeckych
Skolaku, ktefi budou mit moZnost poznat rizné aspekty
kulturniho a spolecenského Zivota. Zapoji se do déni pfi
poradani akci, poznaji Zivotni zajmy, kulturu a Zivot svych
preshrani¢nich sousedu. Projekt dale podpofi partnerstvi
mezi oficidlnim predstaviteli mést Ostrov a Annaberg-
Buchholz. Hlavnim cilem je vytvorit zaklad dlouhodobému
partnerstvi mezi mésty a podpofit spolecensky a kulturni
rozhled skolské mladeze, seznamit je vzajemné s jejich
aktivitami, poznat styl a kulturu Zivota, navazat
dlouhodobou spolupraci mezi ¢eskou a némeckou mladezi,
ktera povede k riznym "vyménnym uddalostem" a upevni
tak pfeshrani¢ni vztahy a pomize i odstranit pfipadné
jazykové bariéry.

4.4 Indikatoren

4.4 Indikatory
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Anzahl der Personen, die am Pocet osob, které se ucastni
Projekt teilnehmen 30 50 0 80 projektu
Anzahl der Einrichtungen, die am Pocet zafizeni, ktera se zlGcastni
Projekt teilnehmen 1 1 0 2 projektu

4.5 Beschreibung der Zusammenarbeit

4.5 Popis spoluprace

4.5.1 gemeinsames Personal

4.5.1 spolecny personal

Auf der tschechischen Seite wird die gesamte Organisation
von dem Projektmanager gemeinsam mit dem Team des
Kulturhauses in Ostrov gesichert. Auf deutscher Seite wird
der Hauptkoordinator der Projektmanager der Stadt
Annaberg (Abteilungsleiter der Kultur, des Marktetings und
des Fremdenverkehrs) und weitere Vertreter der Stadt
Annaberg und der PartnerOrganisationen.

Na Ceské strané bude celou organizaci zajistovat manazer
projektu spolecné s tymem Domu Kultury v Ostrové. Na
némcké strané bude hlavnim koordinatorem projektovy
manazer mésta (vedouci odboru kultury, turismu a
marketingu) a dale predstavtelé mésta Annaberg-Buchholz
a partnerské organizace.

4.5.2 gemeinsame Vorbereitung

4.5.2 spolecna priprava
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Die Projekt- und Organisationsvorbereitung erfolgt auf der
Grundlage von persénlichen Treffen der Vertreter beider
Seiten. Die Zusammenarbeit wurde fir die Zeit des
gesamten Projektes vereinbart, ein Organisationsplan fir
die Projektrealisierung wurde erstellt. Die Projektmanager
auf tschechischer und deutscher Seite haben sehr aktiv
kommuniziert und ihre aktive Zusammenarbeit auch
wahrend der Realisierungen vereinbart. Beide Seiten sind
sehr positiv und sehen die Realisierung des Projektes als
sehr vorteilhaft fur langfristige Partnerschaften.

Projektova a organizacni pfiprava probihd na zakladé
osobnich setkani predstavitel obou stran. Byla dohodnuta
spoluprace po celou dobu projektu, byl vytvofen
organizacni plan projektovych realizaci. Projektovi manazeri
na Ceské i némecké strané velmi aktivné komunikovali a
dohodli vzajemnou spoluprdci i pfi realizacich. Obé strany
velmi pozitivné pristupovaly a vnimaji realizaci projektu jako
velmi pfinosnou pro vzajemné dlouhodobé partnerstvi.

4.5.3 gemeinsame Umsetzung

4.5.3 spolecna realizace

Das Projekt wird auf der Basis der gegenseitigen
Zusammenarbeit bei geplanten sozialen, organisatorischen
und kulturellen Aktivitaten realisiert. Beide Seiten des
Projektes werden durch ein Austauschsystem an den
Veranstaltungen teil nehmen, d.h. auf beiden
Fordergebieten.

Projekt bude realizovan na zakladé oboustranné spoluprace
pti planovanych spolecenskych, organizacnich a kulturnich
aktivitach. Obé strany projektu se budou fyzicky Ucastnit
realizaci, které jsou predmétem projektu, a to vyménnym
sytémem, tedy na obou dotacnich Uzemi.

5. Finanzierungsdarstellung

5. Prehled financovani

Antragsteller Euroregion
7adatel geprift
€ zkontrolovano
celkové vydaje (podle po-
(CEERITEEEEIED (RS (45 17.518,89 17.518,89 | drobného rozpo&tu — planu
tenplan, Anlage 1) e us
vydaju priloha 1)
forderfahige Ausgaben 17.518,89 | zpUsobilé vydaje
nicht forderfahige Ausgaben 0,00 | nezpusobilé vydaje
Fordermittel der EU (max. dotacni prostfedky EU
14.891,05 14.891,05
85 %, max. 15.000,00 %) ’ ’ (max 85 %, max 15.000,00 €
Projekteinnahmen 0,00 0,00 | prijmy projektu
Eigenmittel 2.627,84 2.627,84 |vlastni prostredky

6. Erklarung des Antragstellers

6. Prohlaseni zadatele
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Der Antragsteller versichert die Richtigkeit und
Vollstandigkeit der gemachten Angaben, sowohl im Antrag
als auch in den beigefligten Anlagen in beiden Sprachen. Die
Sprache des Antragstellers ist malRgebend. Die Anlagen sind
Bestandteil dieses Antrages. Dem Antragsteller ist bekannt,
dass falsche Angaben oder unvollstandige, fehlende oder
nicht fristgemaR eingereichte bzw. nachgereichte
Erklarungen oder Unterlagen zum Antrag die sofortige
Kindigung der Fordervereinbarung und evtl.
Rickforderungen zur Folge haben kdnnen.

Dem Antragsteller bzw. Kooperationspartner ist bekannt,
dass jede Anderung der im Antrag gemachten Angaben oder
zum Verwendungszweck (innerhalb der Zweckbindungsfrist)
und sonstige fiir die Genehmigung in Form des
Zuwendungsvertrages maligeblichen Umstande, wie die
Gesamtausgaben oder die Finanzierung unverziiglich dem
zustandigen KPF-Projektsekretariat schriftlich mitzuteilen
ist.

Die Gesamtfinanzierung / Vorfinanzierung des Projektes ist
gesichert.

Der Antragsteller willigt ein, dass seine Angaben zum
Zwecke der Wahrung der finanziellen Interessen der
Gemeinschaften von den Rechnungsprifungs- und
Uberwachungsbehérden der EU bzw. der Linder verarbeitet
werden. Die Daten kdnnen nach dem Gesetz liber die
Fordermitteldatenbanken (SdchsF6DaG) zur laufenden
Analyse der Forderpraxis, zur Vermeidung rechtswidriger
Forderung und zur Auslibung der Rechts- und Fachaufsicht
verarbeitet werden.

Der Antragsteller ist damit einverstanden, dass
projektbezogene Angaben, auch soweit sie Daten zur
Person enthalten, im Rahmen von Infor-

Zadatel uji$tuje o spravnosti a Uplnosti uvedenych tdajd, jak
v Zadosti, tak i v pfilohach této zadosti, a to v obou jazycich.
Jazyk Zadatele je rozhodujici. Pfilohy jsou soucasti této
7adosti. Zadatel je obezndmen s tim, Ze nespravné tdaje
nebo neuplna, chybéjici nebo vcas nepredlozena popfr.
dodatecné nedodana prohlaseni nebo dokumenty k Zadosti
mohou mit za nasledek okamzité vypovézeni Smlouvy o
poskytnuti dotace a ptip. pozadavky na vraceni financnich
prostiedkd.

Zadateli popF. kooperaénimu partnerovi je zndmo, 7e
jakakoliv zména udajl uvedenych v Zadosti nebo Udajut o
Ucelu vyuZziti (v ramci Ih(ty ucelného vyuZzivani) a dalsich
okolnosti rozhodujicich pro schvéleni v podobé Smlouvy o
poskytnuti dotace, jako jsou Udaje o celkovych vydajich
nebo o financovani, musi byt neprodlené pisemné
oznameny sekretariatu FMP.

Celkové financovani / predfinancovani projektu je zajisténo.

Zadatel souhlasi s tim, aby byly jeho tdaje za Gcelem
ochrany finan¢nich zajm spolecenstvi zpracovavany
auditnimi a monitorovacimi organy EU popf. narodnimi
organy. Dle saského Zakona o databdzich dotacnich
prostiedkll (SdchsF6DaG) mohou byt data zpracovana za
ucelem pravidelného analyzovani dotaéni praxe, zamezeni
protipravni podpory a vykonavani pravniho a odborného
dozoru.

Zadatel souhlasi s tim, Ze Gdaje tykajici se projektu, i kdyz
obsahuji osobni Udaje, budou zvefejnény v ramci informaci
pro verejnost a komunikacénich opatreni dle ¢lanku 115
odstavec 2 ve spojeni s pfilohou XlI Nafizeni (EU)
1303/2013. Dale souhlasim s tim, Ze vysledky a zpravy z re-
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mations- und PublizitditsmaBnahmen gemaR Artikel 115
Absatz 2 i.V.m. mit Anhang XIl der Verordnung (EU)
1303/2013 veroffentlicht werden. Zudem bin ich damit
einverstanden, dass die Projektergebnisse und Berichte zur
Projektumsetzung teilweise oder vollstandig veroffentlicht
werden.

Die Vorschriften des Datenschutzes der Europdischen Union
in der Form der Umsetzung durch die nationalen
Datenschutzgesetze bleiben unberihrt. Auf die in diesen
Rechtsvorschriften geregelten Datenschutzrechte und die
Verfahren zur Ausiibung dieser Rechte wird verwiesen.

Der Antragsteller versichert, dass die von ihm vertretene
Einrichtung sich nicht im Insolvenzverfahren befindet, nicht
abgewickelt wird oder unter Zwangsverwaltung steht. Es
liegt keine Haushaltssperre vor. Des Weiteren liegt keine
rechtskraftige Verurteilung, Strafbefehl oder Einstellung
gegen Auflagen wegen eines Vermoégensdeliktes vor. Auch
ist dem Antragsteller nicht bekannt, dass ein
strafrechtliches Ermittlungsverfahren wegen des Verdachts
des Subventionsbetrugs oder eines anderen
Vermogensdeliktes anhangig ist.

Der Antragsteller ist bereit, die rechtmaRige Verwendung
der Férdermittel jederzeit durch die zustandigen
Kontrollbehorden des Landes, der EU sowie durch die
jeweiligen zustandigen Rechnungshéfe auch vor Ort
Uberprifen zu lassen. Den beauftragten Kontrolleuren und
Prifern wird auf Verlangen erforderliche Auskiinfte sowie
Einsicht in Unterlagen gestattet.

alizace projektd budou ¢astecné i Gplné zverejnény.

Ustanoveni o ochrané dat Evropské unie v podobé realizace
prostifednictvim zakonl o ochrané dat jednotlivych zemi
zUstavaji nedotéeny. Odkazuje se na prava o ochrané dat a
na metody vykonu téchto prav upravené témito pravnimi
predpisy.

Zadatel uji$tuje, 7e se jim zastupované zafizeni nenachazi v
konkurznim fizeni, neni likvidovano nebo v nucené spravé.
Neni zablokovan rozpocet. Dale neni vydan zadny
pravomocny rozsudek, trestni pfikaz nebo zastaveni oproti
omezujicim podminkam kvali majetkovému deliktu. Zadateli
také neni znamo, Ze by proti nému bylo vedeno trestni
vysSetrovani pro podezieni z dota¢niho podvodu nebo jiného
majetkového deliktu.

Zadatel je pfipraven, pfislusnym narodnim kontrolnim
organim, kontrolnim orgdntim EU a jejich pfislusnym
ucetnim dvortm kdykoli umoznit kontrolu fadného vyuziti
dotacnich prostfedkl pfimo na misté. Povérenym
kontrolorm a auditoriim budou na pozadani poskytnuty
potfebné informace a bude jim umoZnéno nahlédnuti do
podkladu.

7. Kenntnisnahme des Antragstellers

7. Vzeti na védomi Zadatelem

Ein Rechtsanspruch auf die Férderung aus dem
Kleinprojektefonds besteht nicht.

Die Auszahlung der Fordermittel erfolgt nur auf der Basis
von Originalbelegen von nachweislich bereits bezahlten
Rechnungen (Erstattungsprinzip).

Wegen Subventionsbetrug (§ 264 Strafgesetzbuchi. V. m. §
2 Subventionsgesetz bzw. § 250b des Strafgesetzes Nr.
140/1961 Sammlung der

Gesetze der

Tschechischen Republik) wird bestraft, wer Gber
subventionserhebliche Tatsachen unrichtige oder
unvollstandige Angaben macht, die firr ihn vorteilhaft sind,
oder den Subventionsgeber lber subventionserhebliche
Tatsachen in Unkenntnis Idsst. Subventionserhebliche
Tatsachen sind die Angaben in diesem Antrag, einschlieflich
samtlicher Unterlagen bzw. Anlagen des Antrags. Die
Behorden sind verpflichtet, den Verdacht eines
Subventionsbetrugs den Strafverfolgungsbehorden
mitzuteilen.

Na poskytnuti dotace z Fondu malych projektt neni pravni
ndrok.

Platba dotacnich prostiedk(i probéhne pouze po predlozeni
originald, resp. kopii doklad(l prokazatelné jiz zaplacenych
faktur (princip zpétné uhrady).

Za dotacni podvod (§ 264 trestniho zakoniku ve spojeni s § 2
Zakona o poskytovani dotaci (Subventionsgesetz) popft. &
212 zékona ¢. 40/2009 Sb — Trestni zdkonik bude potrestan,
kdo ve sv(j prospéch uvede nespravné nebo nelplné udaje
o skuteénostech podstatnych pro poskytnuti dotace, nebo
ponecha poskytovatele dotace v nevédomosti o
skutecnostech podstatnych pro poskytnuti dotace.
Skute¢nostmi podstatnymi pro poskytnuti dotace jsou udaje
v této Zadosti, v€etné veskerych podkladd popt. pfiloh
7adosti. Urady jsou povinny informovat organy &inné v
trestnim fizeni o podezieni na dotac¢ni podvod.

8. Anlagen

8. Prilohy

Folgende Unterlagen sind relevant und dem Antrag als
gesonderte Anlagen beigefiigt. Sie sind

Nasledujici prilohy jsou relevantni, jsou prilozeny k Zadosti a
jsou jeji soucasti (prosim oznacte).
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Bestandteil des Antrages (bitte ankreuzen).

1. Kostenplan

1. Podrobny rozpocet — plan vydaju

2. Satzung — alle Partner

2. Stanovy — vsichni partnefi

3. Vereinsregisterauszug / Handelsregisterauszug aller
Partner

3. Vypis z registru — vSichni partneri

4. Vertretungsberechtigung aller Partner

4. Statutdrni orgdn — vsichni partnefi

5. Einwilligungserklarung aller Partner

5. Prohlaseni o souhlasu — vsichni partneri

6. Detaillierte Kostenberechnung

X X X X O X

6. Podrobny rozpocet

7. Ehrenerklarung

IXI 7. Cestné prohlaseni

9. Unterschrift der vertretungsberechtigten Person/en des Antragstellers

Podpis statutarniho organu zZadatele

Unterschrift Podpis

Name in Druckbuchstaben Jméno
tiskacimi pismeny

Ing. Miroslav Ocenasek, reditel

Ort, Datum, Stempel Misto,
datum, razitko

10.1 Unterschrift der vertretungsberechtigten Person/en des Projektpartners 1

Podpis statutarniho organu projektového partnera 1

Unterschrift Podpis

Name in Druckbuchstaben Jméno
tiskacimi pismeny

Rolf Schmidt, starosta

Ort, Datum, Stempel Misto,
datum, razitko
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Anlage 1: Kostenplan / Pfiloha €. 1: podrobny rozpocet — plan vydaijti (€)

Projektname / Nazev projektu:

némeckych skoldka.

Marchen ohne Grenzen - Annaberger Marchenfestival Fabulix und Ota Hofman Ostrov-Festival mit den Augen der deutschen
und tschechischen Schiiller.” / Pohddky bez hranic aneb Annabersky Fabulix a Ostrovsky Festival Oty Hofmana o¢ima ¢eskych a

Antragsteller / Zadatel:

Ddm kultury Ostrov

Registriernummer / Registraéni éislo:

0533-CZ-14.05.2019

IXI Personalkosten wurden pauschal angegeben? / Osobni ndklady (naklady na zaméstnance) narokovany pausalem?

geplant /
plan vydaja

Gepriift von KPF-
Sekretariat / Zkontrolovano
sekretariatem FMP

Ausgabenkategorien / Kategorie vydaju nicht
€ forderfahlg./' forderfahig /
zpuisobilé nezpusobilé €
€
1. Direkte Kosten / Pfimé vydaje 14.243,00 14.243,00 0,00
11 Reisekosten / Naklady na cestovani 420,00 420,00 0,00
1.1.1 Arbeitsreisen nach Annaberg-Buchholz / Pracovni cesty do Annaberg-Buchholz 270,00 270,00 0,00
1.1.2 Transportmittel fir die Arbeitsreisen nach Annaberg / Dopravni prostfedek na pracovni cesty do Annabergu
150,00 150,00 0,00
1.2 Ausgaben fiir ext. Expertisen und Dienstleistungen / Naklady na ext. odborné poradenstvi a sluzby
13.208,00 13.208,00 0,00
1.2.1 Transport+Instalation - Ausstellung der Film-Plakaten in Annaberg in August/September 2019 / Doprava a instalace
vystavy filmovych plakat v Annabergu v obdobi srpen/zafi 2019 (tam a zpét 600,00 600,00 0,00
1.2.2 Ubersetzungen der Texte fiir die Ausstellung in Annaberg, Ubersetzung des Projekt-Antrags / Pfeklady text( ¢eské
vystavy v Annabergu, preklady projektové zadosti 320,00 320,00 0,00
1.2.3 Erfrischung wihrend der Vernisage der Ausstellung in Annaberg (25Personen) / Ob&erstveni pfi vernisaZi vystavy v
Annabergu 200,00 200,00 0,00
1.24 Honorar der Kiinder-Tanzgruppe Mirakl (20Personen) - Anwesenheit wahrend des FestivalProgrammes in Annaberg
am 1.9.2019 / HonoréF tane¢ni skupiny Mirakl (20 osob,U¢ast po cely den festivalu v Annabergu 1.9.2019) 600,00 600,00 0,00
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| 1.2.5 ‘ Honorar derTheater-Gruppe Ostrov (10Personen) - 2 Auftritte (deutschrtsohechisgh) wiahrend des Festival- 400,00 400,00 0,00




‘ Programmes in Annaberg am 1.9.2019 / HonoréaF divadelni skupiny Osgtrov (400500 do¥yEiedpeni ¢J / NJ po cely den




‘ festivalu v a Annabergu 1.9.2019) Seite / Strana 12 von /7 23




1.2.6

Bus fir Transport der Tanzgruppe, Theatergruppe, Kinder und Schiiler aus Ostrov nach Annaberg und zuriick /
Autobus na prepravu tanecni skupiny, divadelni skupiny, déti SOS vesnicky a $kolakd z Ostrova) tam a zpét

300,00

300,00

0,00

1.2.7

Miete fir die Filmprojezierung in Annaberg fiir die Schulen / Pjéovné filmu pro promitani v Annabergu pro mistni
Skoly

250,00

250,00

0,00

1.2.8

Untertitel fiir den tschechischen Film - Projezierung fiir die Annaberger Schuler / Otitulkovani ¢eského filmu pro
promitani némeckym skolaklm v Annabergu

800,00

800,00

0,00

1.29

Dolmetschen wahrend der Vernisage und der gesellschaftlichen und kulturellen
Veranstaltungen in Annaberg am 1.9.2019 / Tlumo¢eni CJ/NJ béhem vernisaze vystavy, béhem viech spolecenskych a
kulturnich realizaci.

192,00

192,00

0,00

1.2.10

Transport der Annaberger Schiiler nach Ostrov und zuriick und Transporte der Kinder wahrend des Aufenthaltes in
Ostrov (Oktober, 2 Tage) / Pfepravy $kolak( z Annabergu do Ostrova a zpét, pfepravy Skolakl ¢esko-némeckého stdbu
na misté v Ostrove, 2 dny.

500,00

500,00

0,00

1.2.11

Unterkunft der deutschen und tschiischen Schiiler am 6.0ktober209 fiir 2 Tage(TV Staab, 25 Personen, 1 Nacht) /
Ubytovani skupiny némeckych a ¢eskych skolakt 6.10.2019 na 2 dny (tV $tab 25 osob, 1 noc).

1.625,00

1.625,00

0,00

1.2.12

Verpflegung des TV Kinder-Staabes in Ostrov (Mittagessen, Abendessen, Snacks, 2 Tage. 6.und 7.10.2019) / Stravovani
détskéh TV stabu po dobu pobytu v Ostrové (obédy, vecere, svaciny celkem 2 dny 6. a 7.10.2019)

900,00

900,00

0,00

1.2.13

Dolmetschen fiir die Kinder (2Tage in Ostrov, 2 Dolmetscher) / Tlumoceni pro détsky TV $tab (2 dny, 2 tlumoc¢nici)

384,00

384,00

0,00

1.2.14

Dabing des Kinder-Film-Dokumentes in die deutsche Sprache / Dabing détského filmového dokumentu do némeckého
jazyka.

160,00

160,00

0,00

1.2.15

Bus fiir Transport der ofiziellen Delegation aus Annaberg nach Ostrov-Er6ffnung des FOH Festivals am 7.10. und am
8.10.2019 zuriick, 15 Personen / Autbus na prepravu oficialni delegace z Annabergu do Ostrova na zahdjeni festivalu
7.10. 2 8.10.2019 zpét(15 osob).

500,00

500,00

0,00

1.2.16

Unterkunft der Annaberger Delegation in Jachymov am 7.10.2019 fir eine Nacht (15 Personen) / Ubytovani oficialni
delegace z Annabergu v Jachymové 7.10.2019 na 1 noc.

975,00

975,00

0,00

1.2.17

Festliches Mittagessen der deutschen Delegeation mit Blirgermeister und Vertretern der Stadt

Ostrov am 7.10.(4-Gang-Menu), Verpflegung wahrend des festlichen Gala-Abend des FOH Festivals am 7.10.(Buffet)
und Mittagessen mit Vertretern des FOH am 8.10.(20P) / Slavnostni obéd ném.delegace se strostou a zdstupci mésta
Ostrov 7.10.(menu 4 chody), obcerstveni béhem vecerniho slavnostniho zahajeni festivalu 7.10. (raut) a obéd se
zastupci Festivalu OH 8.10.2019 (menu 4 chody).

1.200,00

1.200,00

0,00
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| 1.2.18 ‘Transport der deutschen Delegation nach Karlsbad am 8.10.2019 undsé%ﬂ)cgt%qh%/gpy{goprava ném.delegace na 120,00 120,00 0,00




‘ prohlidku do KV muzea Becherovky 8.10.2019 - Ostrov -Kv a zpét.  caite / Strana 15 von / 2 23




| 1.2.19 ‘ Eintritt in das Becherovka Museum / Vstupné do muzea Becherovky Seite / Strana 16 von /7 23 102,00 102,00 0,00




| 1.2.20 ‘ Dolmetschen fir die deutsche Delegation wahrend der Treffen am 7.4nd8,40,in.Qst(gY, (2Tage, 2Dolmetscher) / 560,00 560,00 0,00




‘Tlumoéem’ pfi uCasti ném.delegace na oficidlnich setkdnich 7.a 8.102Q19 v rampgizabaiepj FO4H a kulturniho




‘ programu(2 tlumocnici). Seite / Strana 19 von /z 23




| 1.2.21 ‘ Druck der Plakate A3/A2, Veroffentlichung (Deutsch/tschechisch, Ostegyund ARnabers, ArgaistOktober) / Tisk plakata 50,00 50,00 0,00




‘ A3/A2, vylepy (CJ/NJ, Ostrov a Annaberg, srpen-fijen)
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| 1.2.22 ‘ Social Networks, Web Seiten - bezahte Werbung / Socidlni média, webgyé stanky tplareng reklamy) 90,00 90,00 0,00




subjektt z vefejnych dotaci (napt. Cesko-némecky fond budoucnosti)

1.2.23 | Druckerei- - Einladungen, Prospekts (A5) / Tiskoviny - pozvanky, letaky (formaty A5) 60,00 60,00 0,00
1.2.24 | Graphische Arbeiten / Grafické prace 200,00 200,00 0,00
1.2.25 | Transport und Honorar der Film-Delegation nach Annaberg und Ostrov fiir die Film-
Projezierungen am 1.9. und 7.10.2019. Transporte EUR 320, Honorare EUR 800 / Doprava a honoraf filmové delegace
do Annabergu a do Ostrova promitanych ¢esko-némeckych filma (1.9. a 7.10.2019). Dopravy 320 EUR, honoraie 800 1.120,00 1.120,00 0,00
EUR.
1.2.26 | Ganztatige Verpflegung der tschechischen Delegation am 1.9.2019 in Annaberg (50 Personen) / Celodenni obéerstveni
zastupcl vypravy do Annabergu 1.9.2019. 1.000,00 1.000,00 0,00
1.3 Ausgaben fiir Ausstattung / Vydaje na vybaveni 615,00 615,00 0,00
1.3.1 Videotechnik fiir Aufnahemn fiir das Kinder-Dokument / Videotechnika pro natac¢eni dokumentu 210,00 210,00 0,00
1.3.2 Vorrichtung fir Film-Schnitt, Video - Software / Stfihové zatizeni, sofrware na Upravu videi 405,00 405,00 0,00
1.4 Ubersetzung / Pieklad 0,00 0,00 0,00
14.1 Ausgaben fiir die Ubersetzung des Projektantrages / Vydaje vzniklé za preklad projektové zadosti
0,00 0,00 0,00
2. Personalkosten fiir die Organisation des Projektes / Osobni naklady (naklady na zaméstnance)
(Pauschale 20 % der direkten Kosten (Punkt 1) abzgl. 1.4, max. 2.869,44 € /
Pausalné 20 % primych vydaji (1.) minus 1.4, max. 2.869,44 €) 2.848,60 2.848,60 0,00
3. Biiro- und Verwaltungsausgaben des Antragstellers / Vydaje na kancelafsky material a reZijni naklady Zadatele
(Pauschale bis zu 15 % der Personalkosten (Punkt 2), max. 430,41 € / Pau$élné az 15 % ze 2., max. 430,41 €)
427,29 427,29 0,00
Gesamtsumme / Celkem (max. 30.000,00 €) 17.518,89 17.518,89 0,00
4, Projekteinnahmen / P¥ijmy projektu
3 aus dem Projekt generierte Einnahmen (z. B. Start- und Eintrittsgelder, Verkaufserlose, Teilnehmergebiih- ren,
Beitrage) /
prijmy generované z projektu (napf. startovné a vstupné, trzby z prodeje, Ucastnické poplatky, prispévky) 0.00 _
3 Drittmittel aus privaten Zuwendungen (z. B. Sponsoring, Spenden, sonstige Zuschiisse) / prostfedky od tfetich ’
subjektd ze soukromych pispévkl (napf. sponzor.dary, dary, ostatni pfispévky)
. Drittmittel aus 6ffentlichen Zuwendungen (z. B. Deutsch-Tschechischer Zukunftsfonds) / prostfedky od tretich
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